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DEKUJEME, ZE JSTE SI VYBRALI TEXECOM

Jesté dnes si vyzadejte u svého distributora barevny
prospekt vyrobku.
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Prestige. AMQD Plus je uréen kdetekci pohybu narusitele a k
aktivaci poplachového zabezpecovaciho a tisiového systému (dfive
EZS). Protoze Prestige AMQD Plus neni kompletni zabezpecovaci
zafizeni, ale jen jeho &ast, Texecom neodpovida za jakékoliv $kody
vyplyvajici z reklamace nespravné funkce Prestize AMQD Plus.
Vzhledem k politice neustalého zdokonalovani si Texecom yhrazuje
pravo zménit technické parametry bez predchoziho upozornéni.
V8echny technické parametry jsou naméfeny pfi teploté 20 C.
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Design Prestige AMQD Plus podléha ochrané jako design registrovany ve VB a jinych
zemich. Reg. €. designu: 3004997, 3004260 a 3004261. Prestige je ochranna znamka
Texecom Ltd.

TRIPLE END-OF-LINE (T-EOL)

Detektor Prestige AMQD Plus se pfipojuje na jednu zénu na Ustfednach
EZS, které se vyznacuji kompatibilitou s funkci Triple End-of-Line (T-
EOL). Poplach, sabotaz, porucha a antimasking jsou signalizovany na
jednom paru vodicu. Instalaci je usnadnéna tim, hodnoty odporu Ize
zvolit pomoci zasuvné T EOL desky Vsechny kontakty jsou typu NC
Zakryti ¢idla je si y

a poruchového relé..
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Volitelné odpory T-EOL
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DETEKTOR

MOZNOST 1/TEXECOM PREMIER

(RT) sabotaz: 2K2

(RA) Poplach: 4K7

(RF) Porucha: 2K2

Pro pouziti s fadou panela
Texecom Premier

MOZNOST 3
(RT) Sabotaz: 2K2
(RA) Poplach: 4K7
{Ilﬂ Porucha: 6K8
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POCITANI

Swa

ZAP = LOKALNI SAMO
KONTROLA AKTIVNI

SW3

zAP = POC. PULSU 1
VYP = POC. PULSU 2

swa2

AP = LED ZAKAZANY
[VYP = LED POVOLENY

[ZAP = AW VYPNUT PRI
S [zasTRezeni (svorkA
SET)

IMPULZU

MOZNOST 2

(RT) Sabotaz: 4K7
(RA) Poplach: 6K8
(RF) Porucha: 15K

MOZNOST 4
(RT) Sabotaz: 1K 4_
{lu,} Poplach: 1K |' |
e

(RF) Porucha: 12K

Premier (nebo vy§§lml)

Pro pouziti s na
Premier 24 v
Premier 48: W
Premier 88/168:  \7
Premier £40: T

Premier 412/816: Vo5
Premier 822: V25
Klavesnice: Vi
Rozsitujici zafizeni: |7

Pro ustfedny Galaxy GD a G3 pouzivejte moznost 4 (1k /
1k / 12k).
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b ODOLNOST PROTI FALESNYM POPLACHUM

Norma pro detektor:

Norma pro systém:

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC):

Odolnost proti VF
elektromagnetickému poli:

Odolnost proti
elektrostatickému vyboji:
Odolnost proti rychlym
elektrickym prechodovym
jevam

Odolnost proti razovym
impulzim

Odolnost proti ruseni
indukovanym VF poli a Sifenym
vedenim:

Vyzarovani:

Identifikator vyrobku:

CSN TS 50131-2-2 stupefi 3
Trida prostredi Il

Vhodny pro pouziti v systému PD 6662/ CSN EN

50131-1 stuperi 3. Tfida prostredi Il.

Nezavisle certifikovana podle CSN EN 50130-4 : 1996.
Bez fale3ného poplachu v rozmezi 80 MHz az 1 GHz pfi

10 Vim.

Vyhovuje GSN EN 61000-4-3 : 2002.
Bez fale$ného poplachu do 8 kV.
Vyhovuje CSN EN 61000-4-2 : 1995

Bez faleSného poplachu do + 4kV.
Vyhovuje CSN EN 61000-4-4 : 1995

Bez faleSného poplachu do + 2kV.
Vyhovuje SN EN 61000-4-5 : 1995

Bez faleSného poplachu pfi 10 Vrms.
Vyhovuje GSN EN 61000-4-6 : 1995

Vyhovuje CSN EN 55022 tfida B.
AMQD Plus

b FUNKCE VSTUPU

RLED: 12 V/nezapojeno:
ov:
SET: 12 V/nezapojeno:
ov:

TEST: 12 V/Zadné pripojeni:
oV:

Funkce diod v souladu s nastavenim SW2
Diody nebudou funkéni, i kdyz jsou aktivovany pres SW2
Detektor je v pohotovostnim rezimu/systém nezastfezen
Detektor je v reZimu ostrahy/systém zastfezen
Normalni provoz

Zahajit vzdaleny test funkce detektoru (self-test)

b INDIKACE PomMoc/ LED DIOD

POPLACH
ANTIMASKING

PORUCHA

DEMONTAZ CELNIHO KRYTU

Cervena dioda

Zluta dioda — dlouhé zablesky

Zelena dioda — dlouhé zablesky

Zelena dioda — kratké zablesky
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ZMENA POKRYT/ PRI VYSCE
MONTAZE zm




ZMENA POKRYT/ PRI VYSCE
MONTAZE 2mM

VOLBA UMISTEN/
b Vyhnéte se béznym zdrojim
falesného poplachu
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Drzaky nejsou uréeny pro pouziti v

se
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Viz diagram vysky montéaze (bod 8)

ANTIMASKIKG - STUPEN
~ ZABEZPECEN/ 3

« Detektor Prestige AMQD Plus je navrzeny tak, Ze vyhovuje
normam CSN EN 50131-1 a CSN TS 50131-2-2, a jako takovy
predstavuje feseni i do budoucnosti.

o Detektor docasné vstoupi do rezimu automatické optimalizace
pfi zapnuti napajeni, nebo zpétném nasazeni ¢elniho krytu, aby
se prizpusobil okolnimu prostfedi. Tento stav signalizuji v fadé
blikajici diody.

« Beéhem pripravy k provozu zajistéte, aby se v t&sné blizkosti (do
1m) detektoru nenachazely zadné prekazky, které tam nebudou
bé&hem normalniho provozu, protoZze ty by mohly byt pfic¢inou
fale$ného signal pro antimasking.

e Detektor nemontujte tam, kde by pfedméty mohly rusit funkci
antimasking (do 1m), nade dvefmi, blizko z&clony, apod.

« Na detektor nesmi dopadat pfimé slune¢ni zareni.

e Antimasking je  signalizovan  sou¢asnym  rozpojenim

poruchového a poplachového relé.

MONTAZ

Jen pro vnitrni pouziti
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Detektor umistéte na stabilni plochu
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E-} MONITOROVANI PORUCH

Porucha bude signalizovana v pfipadé, Ze dojde k::
« vstupni napajeci napéti se nachazi mimo povoleny rozsah
« pracovni teplota se nachazi mimo povoleny rozsah
« chybna funkce PIR ¢idla
Porucha bude zrusena po odstranéni pficiny.
Samokontrola (Self-Test)
Pro spinéni pozadavki normy CSN TS 50131-2-2 je detektor schopny
provést samokontrolu. Existuji dva druhy samokontroly, mistni a
vzdalena.
Mistni samokontrola
Mistni samokontrola je fizena detektorem a je pravidelné spousténa,
aby zkontrolovala funkénost obvodi PIR detektoru. Tuto funkci
muzete vypnout nastavenim SW4 na vypnuto. Usp&sna kontrola neni
signalizovana, zatimco nelspésna kontrola je signalizovana do
ustfedny EZS rozpojenim kontaktu FAULT a svitici oranzovou diodou
na detektoru (je-li aktivovana). Porucha nebude odstranéna, dokud
mistni nebo vzdalena kontrola nejsou Uspésné.
Vzdalena samokontrola
Tato kontrola je spousténa z Ustfedny EZS. Je-li test Uspésny,
detektor rozpoji poplachovy kontakt. Je-li test neispésny, je rozpojen
kontakt FAULT. Porucha nebude odstranéna, dokud mistni nebo
vzdalena kontrola nejsou Uspésné. Ustfedny Texecom Premier maji
pro tento test vyhrazeny vystup, ktery je i na expanderech a
klavesnicich z duvodu snadné montéaze. Vice informaci o nastaveni
vystupu pro spusténi této kontroly najdete v pfislusné prirucce.

Utésnéte
vsechny otvory

MONTAZ
Vyhnéte se soubéhim se silnoproudym
vedenim

MONTAZNf OTVORY

Aby byly spinény pozadavky na stuperi zabezpeceni 3 podie CSN TS
50131-2-2, musi byt vylamovani c¢ast zadniho krytu detektoru
pfipevnéna k montazni ploSe, protoZe se o ni opiré zadni sabotazni
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Vylamovani

cast krytu
Pfipevnétehl:ehh".
sténé jak zadni kryt
tak jeho

vylamovani &ast.
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